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STA LA REFERENCE
EN INFORMATION AERONAUTIQUE
CONTRAT DE LICENCE D’UTILISATION

AVERTISSEMENT :

Vous venez d’acquérir un document du Service de I’Information Aéronautique
[SIA] au format numérique désigné ci-apres : le « Document ».

Le « Document », comme tous les documents du SIA, est protégée au titre de la
législation sur la propriété intellectuelle.

En le téléchargeant sur un poste informatique vous n’avez acquis qu’un DROIT
D’UTILISATION, non exclusif et incessible du « Document ».

Par la-méme, vous reconnaissez que le SIA est titulaire de tous les droits de pro-
priété et de reproduction de ce « Document » et vous acceptez, sans réserve, les
conditions d’utilisation décrites dans les CONDITIONS DE LICENCE ci-apres.

Cette licence constitue un contrat entre vous et le SIA. Tout manquement de votre
part au respect des conditions d’utilisation qu’elle décrit constituerait une contre-
fagon vous exposant a des poursuites pénales et civiles.

CONDITIONS DE LICENCE :

1. Le droit d’utilisation qui vous est concédé par le SIA est strictement personnel.
Vous ne pouvez utiliser le « Document » que pour votre usage privé.

2. Vous étes autorisé a utiliser le « Document » sur un autre poste informatique
uniquement si les données qu’il contient ne sont utilisées que sur un seul poste
a la fois.

3. Toute exploitation du « Document » dans un but commercial est strictement
interdite. Vous ne pouvez diffuser en nombre a des tiers des restitutions papier
du « Document », méme partielles, ni les mettre a disposition sur support élec-
tronique ou en ligne.

4. Toute reproduction, représentation, adaptation des données a des fins autres que
votre usage personnel est strictement interdite.

5. Vous n’étes pas autorisé a louer ou a préter le « Document ». Vous pouvez,
néanmoins, transférer intégralement et a titre permanent les droits d’utilisation
qui vous sont concédés par la licence en transmettant le « Document » numé-
rique a un tiers, a la condition que le nouveau détenteur accepte les termes de
la présente licence. Dans ce cas, vous n’étes plus autorisé a utiliser le
« Document ».

6. La présente licence, régie par la loi francaise, est consentie pour une durée indé-
terminée. Le non respect des conditions d’utilisation du « Document » vous
expose a la résiliation de plein droit et sans préavis de la licence par le SIA, sans
préjudice pour lui d’user de la faculté que lui réserve la loi de faire valoir ses
droits par toute voie de recours appropriée. La résiliation de la licence entraine
pour vous ’obligation de détruire sans délai le « Document ».

© SIA 2016
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EN INFORMATION AERONAUTIQUE

LICENSE AGREEMENT

WARNING:

You have just acquired a digital document from SIA (French Aeronautical
Information Service) hereinafter referred to as: the “Document”.

Like all STA documents, the “Document” is protected by intellectual property laws.
By downloading it on a workstation, you have only acquired a non-exclusive, non-
transferable RIGHT TO USE the “Document”.

Consequently, you acknowledge that SIA holds all the property and reproduction
rights to this “Document”, and you accept the conditions of use described in the
LICENSING TERMS below without reserve.

This license acts as a contract between yourself and SIA. Any breach of the condi-
tions of use described in the license shall be considered as an infringement, exposing
you to civil and criminal proceedings.

LICENSING TERMS:

1 SIA grants you a strictly personal right of use. You may only use the
“Document” for private use.

2 You are allowed to use the “Document” on another workstation only if the data
it contains are used on only one workstation at a time.

3 Itis strictly forbidden to use the “Document” for commercial purposes. You are
not allowed to distribute hard copies, even partial, of the “Document” to third
parties or to make them available on electronic media or online.

4 Tt is strictly forbidden to reproduce, represent and/or adapt mapping and aero-
nautical data for purposes other than your own personal use.

5 You are not allowed to lease or lend the “Document”. You may nevertheless
wholly and permanently transfer the rights of use which are granted by the
license, by sending the digital “Document” to a third party, provided that the
new owner accepts the terms of this license. In this case, you are no longer
allowed to use the “Document”.

6 This license is governed by French law and granted for an unlimited period. If
you do not comply with the terms of use of the “Document”, SIA will be able to
terminate the license as of right without notice, without prejudice to its ability
conferred by law to assert its rights through an appropriate form of appeal. If the
license is terminated, you have to destroy the “Document” without delay.

© SIA 2016
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Topographie —
Topography A

Autoroute ou route a chaussées séparées E—
Motorway or dual carriageway

Route principale revétue : large - étroite
Surfaced main road : wide - narrow

Route secondaire revétue
Surfaced secondary road

Autre route revétue
Other surfaced road

Route non revétue S
Unsurfaced road Q Q
Distances kilométriques 2 13
Distances in kilometers 2,3

Chemin d’exploitation. Piste, sentier —_—
Cart track. Trail, footpath

Mairie. Ecole = ~

Town hall. School

Eglise. Chapelle. Temple. Mosquée 8 é i 3
Church. Chapel. Temple. Mosque

Gendarmerie. Poste forestier e © —
Police station. Forest warden

Cimetiére. Calvaire, croix = t
Cemetery. Calvary, cross

Monument. Ruines. Carriére. Four a chaux (] VS ~
Monument. Ruines. Quarry. Lime kiln

Hapital. Dispensaire
Hospital. Dispensary

+
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|

Usine. Sucrerie. Distillerie L] ™ (=3
Factory. Sugar refinery. Distillery

Marché. Stade. Grotte = (@) n
Market. Sports ground. Cave

Source minérale. Source thermale
Mineral spring. Thermal spring

®
Port. Jetée i, -
Harbour. Jetty

Source. Puit. Réservoir ‘ °
Spring. Well. Water tank

Eolienne. Fontaine. Citerne $ a
Wind pump. Fountain. Cistern
Récif corallien. Cascade. Barrage
Coral reef. Cascade. Dam
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Chef-lieu de département. Limite et chef-lieu d'arrondissement
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Fond topographique issu de SCAN 1009 de I'Institut Géographique National - Mise a jour : 2010
UTM 40 projection. WGS 84 I
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Espaces aériens
Airspace

ALTITUDES ET HAUTEURS EN PIEDS - ALTITUDE AND HEIGHT IN FEET

Espaces contrdlés - Controlled airspace

—

CLASSE

200
N2 EN

NDB

DME

Une rose compas orientée sur le Nord magnétique est associée aux symboles VOR et VOR-DME.

o .

Fl ’ght rUIeS . Aéronefs monomoteurs | Autres aéronefs | Aéronefs non
Hauteurs AGL minimales de survol (en pieds) Helicopteres | apiston moto propulsés | moto propulsés
Overflight minimum AGL heights (in feet) Helicopters | Single ;;ll_srrcorr;—;ngmed Uthir’_ ﬁ;‘;?/f?md Nor; I[f)g;/;?tred

Parcs ou réserves naturels
2cccece
Parks or nature reserves
Installations portant une marque distinctive 1000 ft
d'interdiction de survol a basse altitude E
Sign on building indicating no overflying
at low altitude
Agglomérations de largeur moyenne
inférieure a 1200 m 1700 ft
Small built-up areas less than 1200 m
mean wide
Agglomérations de largeur moyenne
comprise entre 1200 et 3600 m
Medium built-up areas between 33001t
1200 and 3600 m mean wide
|
Moyens radio
Radio aids
L] -

A compass rose aligned with magnetic North is associated with VOR and VOR-DME location marks.
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TYPE

2000 Du sol 4 2000 ft AMSL

From ground to 2000 ft AMSL

™A h - i De 2000 ft AMSL au FL 075
Bl 2000- FLO75 22 2000 7 AndSL to FL 675

E 2000 ASFC-2500 De 2000 ft ASFC a 2500 ft AMSL

CTR From 2000 ft ASFC to 2500 ft AMSL

Zones a statuts particuliers - Particular airspace

D.R Zone dangereuse/réglementée Zone de faible superficie
m Danger/restricted area Small area

Limite de secteur SAR terrestre
FOC-FOC Search and rescue surface region boundary

Obstacles
(| Obstacles )

Seuls les obstacles identifiés de hauteur supérieure ou égale a 150 pieds
sont représentés (hors agglomérations)
Only reported obstacles with height equal or higher than 150 feet are shown (out of cities)

"I[If’e‘;t?#r Obstacle | Groupe d'obstacles | Obstacle | Groupe d'obstacles | Groupe d'éoliennes
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W Ay N N
Balisés pE 'y
lighted /\ A\
° ° L] A
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1664\C0te AMSL du sommet * Feu aéronautique 432] (ft AMSL) Points cotés

Elevation AMSL on top Aeronautical light Spot elevation
T T Ligne électrique
Power line
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Aérodromes —
—

Aerodromes )

Piste en dur Hélistation

Hard surfaced runways| Heliport

Ouvert a la CAP e
Open to public air traffic
Hélistation destinée au transport

public & la demande @
Heliport intended for non scheduled

public transport
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Activités aériennes hors AD
Aeronautic activities outside AD
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VFR route
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